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‘GENERAL AGREEMENT ON

CONFIDENTIAL

TEX.SB/1095"

TARIFFS AND TRADE 4 April 1985
Textiles Surveillance Body
ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES
Notification under Article 4:4
Amendment of the Bilateral Agreement
between the United States and Yugoslavia
Note by the Chairman
. Attached is a notification received from the United States of an

amendment of its Article 4 bilateral agreement with Yugoslavia, pr?viding
for a visa system applicable to products covered by the agreement.

1For the text of the agreement see COM.TEX/SB/971
*
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UNITED STATES TRADE REPRESENTATIVE
1-3 AVENUE DE LA PAIX
1202 GENEVA, SWITZERLAND
Telephone: 320970

March 27, 1985
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The Honorable '
Ambassador Marcelo Raffaelli e

2 3 MAR izl

e S —
DR S ERAN

Chairman, Textiles Surveillance Body L;ﬁ%é??lﬂl

GATT

Rue De Lausanne 154
1211 Geneva

Dear Mr. Chairman:

Pursuant to the provisions of paragraph 4 of Article

(.

4 of

the Arrangement Regarding International Trade in Textiles,
I am instructed by my government to inform the Textiles

Surveillance Body of the amendment of the bilateral

textile agreement between the Government of the United
States of America and the Government of Socialist Federal
Republic of Yugoslavia so as to provide for a visa system

for textiles and textile products subject to the
agreement.

Enclosed hereto are copies of the notes giving effect to

this amendment.
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Sincerely,
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February 28, 1985

UNITED STATES AND SOCIALIST FEDERAL
REPUBLIC OF YUGOSLAVIA AMEND BILATERAL
TEXTILE AGREEMENT

The United States and the Socialist Federal Republic of
™~ Yugoslavia exchanged notes in Belgrade dated January 8, 1985
ot and February 7, 1985, respectively, to effect an amendment
® to their bilateral agreement concerning trade in textile and
apparel products. Texts of the notes follow.

te o

UNITED STATES NOTE

Belgrade
January 8, 1985

-~ The Esbaesy of Tthe Utited Statés of Americs preséncs
its compliméaté to the Federal Secretariat for Fovei::

Aftairs of the Soclelist Pederal Republic of Yupcslavia

L/

» and hss the honor to refer to the agreedent bectween the
Uui:edlétiﬁgi'Jf‘Amértéh'aﬁd‘the'Socfalisc Federal
Rapublic ‘of Yugoslaevia concerning étade in certein textile
and appafdldproducii of October 1978 as amended (the
Aztcement), and to bfﬁpdse~the following awendment to the

Lol

Axreesent as Annex A,

For more

information EB/TEX:DVanTreeck (202) 632-2062




1)'.£acb 3bipden: of textiles and textile products
subject to the terms of the Agreement and not coveved by
paregraph 2 of ‘this uote shall be visaed by offfcials af
the Yugoslav Governmen: befo:e entty or withdrawal frow
uurehouse “for consumption {n the United States (“entry").

2) Merchaadise for the personal use of the importer
and not for fesalé"does not require a visa for zoatry.

1) A shipmeat shall be visaed by the placing of aa

(A )

origtnal circular sdam§ harking (the visa) in blue ink on
clie front of the original commercial invoice. FEuct visa
211l fnclude its number and date of issusnce and the
s.gnatute'éf'che'isséing offictal. A visa shall alsu
state the coércct'cétego:ies and quantities in the
shipueat in applicable category unics., A facsimile of the

viss snall be attached to this Aanex.

4) Tha Yugoslav Goveroment shall give the luvernment ‘
c¢f the United States two identical originals of the visa
staupod marking and of_ che signatures of the ofticials
authorized to issue and sign the visa, (Up to eight
officials may ba auchorizod )._Aay change in.-the atamp
T a@ust be apptoved by the Government of the United States.

[hoe Yugoslav Govornment shall notify ths Govarnaent of the

United States . of any changes of authorized officials’

s{gnatures. ,




5) Upon . taceipt of.the authorized visa stasp sud
signacures, the Government of the United States shall

publish & notice in the Federal ﬁegjster regardinyg the

viga aystem hereby establfshed. The Federal Recister

noccice will include the . date the systeam becomes eflcctive
which will be about si{x weeks following publication of cha
notico. The Government of the United States will {nforx
thy Yugoslav Goverament of the exact date as soon as iC is
detevainede - v L |

¢) Any shipuent which.is not accompanied by & valid
and correct visa in accordance with the foregoing
vicvistons shall be denied entry by the Governument of tug

Juitaed Sceces on and after the date specified in the

federal RNezister notice unless the Yugoslav Goveronment

spucifically aucthorizes entry sod charges to the spreeacnt
izvela. The foregoing notwithstanding, {f the quzotity

lungicated on the export visa {a more than that cf the
shiprent, entry shall be permitted. Textile and apparel

products exported te the United States prior to the date

apeciiicd {ia che Federal Register notice shsgll be
permitted entry.

77 Eithef Governaent may terminate, in whole or in
part, this visa atrangement by giving 90 days' written

notice to the othear,

tee



[f the foregoing is acceptabls to the Federsl

sceetariat for Foreign Afta;rs, this note and che

~ -

)

Sccretariat's vesponse shall conscitute an amendmeat to

the Agreeaent,
The Embassy of the United Scates of America avails

icseltl of the opportunity to tenew to the Fadersl
Secretariar for Foreign Affairs the assurances of ics

hiphest conalderation.

ve



YUGOSLAV NOTE

Belgrade
February 7, 1985

.The .Federal Secretariat for Foreign Affairs of the

Socialist Federal Republic of Yugoslavia presents its compli-

ments to the Embassy of the United States of America and has
the honour ‘t0 acknowledge receipt of the Embassy_s..NoteaNo......

Wasﬂrelating to the Agreement between the

_Pederal Executive Council of the Assembly of the Socialist Fe-

deral Republic of Yugoslavia and the Government of ‘the United
States of America concerning Trade in Men’s and Boys” Wool and
Man-made Fiber Suits effected by exchange of notes of 26 and
27 October 1978 ard subsequently extended and amended (herein-
after "The Agreement") which reads as follows:

"No. 001

The Embassy of the United States of America presents
its compliments to the Federal Secretariat for Foreign Affairs
of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia and has ‘the
honor to refer to the agreement between the United States cf
America and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia concer-
ning trade in certain textile and apparel products of October
1978 as amended (the Agreement), and to propose the following
amendment to the Agreement as Annex.A.

1) Each shipment of textiles and textile products sub~-
ject to the terms of the Agreement and not covered by paragragh

- 2 of this note shall be visaed by officials of the Yugoslav Gove-

rrment before entry or withdrawal from warehouse for consumption
in the United States ("entry").

2) Merchandise for the personal use of the importer and
not for resale does not require a visa for entry.

3) A shipment shall be visaed by the placing of an
original circular stamp marking (the visa) in blue ink on the

.




original commercial invoice.  Each visa will include its number
and date - of issuance and the signature of the issuing official.
A visa shall also state the correct categories and quantities in
the shipment in applicable category units. A facsimile of the
visa shall be attached to this Annex. :

4) The Yugoslav Government shall give the Government
of the United States two identical originals of the visa stamped
' marking and of the signatures of the officials authorized to iss-

ue and sign the visa. (Up to eight officials may be authorized.)

Any change in the stamp must be approved by the Government of the
' United States. The Yugoslav Government shall notify the Government
of the United States of any'changes of authorized officialg'
signatures. }
S) Upon receipt of the authorized visa stamp and signa-
tures, the Government of the United States shall publish a notice
in the Federal Register regarding the wvisa system hereby establi-
shed. The Federal Register notice will include the date the system
becomes effective which will be about six weeks following publica-
tion of the notice. The Government of the United States will inform
the Yugoslav Government of the exact date as soon as it is determined.
6) Any shipment which is not accompanied by a valid and
correct visa in accordance with the foregoing provisions shall be
denied - entry by the Government of the United States on and after
the date specified in the Federal Register notice unless the Yugo-
slav Government specifically authorizes entry and charges to the
agreement levels. The foregoing notwithstanding, if the qﬁantity
indicated on the export visa is more than that of the shipment,
entry shall be permitted. Textile and apparel products exported
to the United States prior to the date specified in the Federal
Register notice shall be permitted entry.
7) Either Government may terminate, in whole or in part,
this visa arrangement by giving 90 days ” written notice to the other.
If the foregoing is acceptable to the Federal Secretariat
for Foreign Affairs, this note and the Secretariat”s response
shall constitute an amendment to the Agreement.
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- The Embassy of the United States of America avails

itself : of the opportunity to renew to the Federal Secretariat

for Foreign Affairs the assurances of its highest consideration.

Embassy of the United States of America,

Belgrade, January '8, .1985. "

. The- Federal Secretariat for Foreign Affairs has the
honour to inform that the Federal' Execitive Council of the Asse-
mbly of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia is agreed
that the text of.the said Note and the reply of the Federal Secre-
tariat for Foreign Affairs to that effect be considered an amen-
dment of the Agreement, provided that paragraph 1 of the Note of
the Embassy of the United States of America be interpreted so that
each shipment of textiles and textile products subject to the terms
of the Agreement and not covered by paragraph 2 of this note shall
be visaed by officials of the competent organization of the Soci-
alist Federal Republic of Yugoslavia.

The Federal Secretariat for Foreign 'Affairs has the
honour to inform the Embassy of the United States of America that
the competent organization of the Socialist Federal Republic cf
Yugoslavia for visaing shipments of. textiles and textile products
subject to.the terms of the Agreement is the General Association
of Textile.and Clothinq Industry of Yugoslavia.

Enclosed herewith are two identical originals of the
visa stamped markinq ard the signitures of the persons authorized to
issue and sign "visas" on behalf of the General Association of Texti.

and Clothing Industry of Yugoslavia. '»Tﬁ_.\.\

ds

) The Federal Secretariat for Foreign Affairs. dvails,
itself of this opportunity to renew to the Embassy of othe United
States of; America the assurances of its highest cons:.de,ration. ,/f)
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